


A ATTENTION: Le faisceau laser utilisé dans ce lecteur/graveur de Super Multi DVD est dan-
gereux pour les yeux. Ne pas tenter d’ouvrir le couvercle. Ne deposer ni la
facade, ni le panneau arriere (risque d'electrocution). Aucun élément interne
n'est reparable par l'utilisateur. Lutilisation de commandes ainsi que I'exécu-
tion de procedures autres que celles spécifiees dans le présent guide risque
de provoquer une dangereuse exposition aux radiations.

A AVERTISSEMENT : Ne pas exposer ce matériel a la pluie ou a 'humidité (risques d’incendie
et d’électrocution).
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Pour une utilisation en tant que lecteur de CD audio, COMPACT
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Ce matériel est compatible avec les High Speed @ﬁ’%‘@i

CD-BW ci-contre : oo 2

Ce materiel est compatible avec les Ultra Speed CD-RW ci-contre ng
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AVERTISSEMENT: Seules les unités qui affichent le logo Compact Disc ReWritable Ultra
speed (Disque compact réinscriptible a ultra vitesse),peuvent graver ou effacer les disques
CD-BW Ultra Vitesse.

Un disque CD-BW Ultra Vitesse est identifiable par la présence du méme logo Compact Disc
ReWritable Ultra Speed (Disque compact réinscriptible a ultra vitesse) sur I'étiquette ou sur le
boitier.

Toute tentative de graver des supports CD-BW ultra vitesse qui N'affichent PAS le logo
Compact Disc ReWritable Ultra Speed pourrait provoquer la perte de données.

Ce produit a eté fabriqué conformément aux prescriptions EEC DIRECTIVE 89/336/EEC,

93/68/EEC et 73/23/EEC.

A\ ATTENTION : RADIATION LASER INVISIBLE LORSQUE LAPPAREIL EST OUVERT.
EVITER TOUTE EXPOSITION AU FAISCEAU LASER.
CLASSE 1 PRODUIT LAS































